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 FAUTEUIL DE TOILETTES A ROULETTES NOIR 
Notice d’utilisation - DISPOSITIF MEDICAL 

BLACK WHEELED TOILET SEAT 
Instructions manual - MEDICAL DEVICE 

SILLA DE RUEDAS PARA WC NEGRA 
Manual de instrucciones - DISPOSITIVO MEDICO 

SEDILE DEL WC A ROTELLE NERO 
DISPOSITIVO MEDICO Manuale di istruzioni - 
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Adresse du fabricant
Manufacturer’s address
Dirección del fabricante
Indirizzo del produttore 

Date de fabrication 
Date de production 
Fecha de fabricación 
Data di produzione 

Numéro de lot 
Batch number 
Número de lote 
Numero di lotto 
Référence du produit 
Product reference 
Referencia del product 
Riferimento prodotto 

Poids maximum de l’utilisateur 
Maximum user weight 
Peso máximo del usuario 
Peso massimo dell'utente 

Conformité CE
CE conformity
Conformidad CE
Conformità CE 

Dispositif médical
Medical Device
Dispositivo médico
Dispositivo medico 

Craint l’humidité 
Protect from moisture 
Teme la humedad 
Proteggere dall'umidità 

Respecter les consignes de sécurité
Follow the safety instructions 
Observe las instrucciones de seguridad 

Seguire le istruzioni di sicurezza 

Invitation à consulter le manuel d’utilisation
Invitation to consult the user manual
Invitación a consultar el manual de usuario 
Invito a consultare il manuale d'uso 

SYMBOLE FIGURANT SUR L’ETIQUETTE OU DANS LA NOTICE D’UTILISATION 
SYMBOL APPEARING ON THE LABEL OR IN THE INSTRUCTION MANUAL
SIMBOLO EN LA ETIQUETA O EN EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
SIMBOLO CHE COMPARE SULL'ETICHETTA O NELLE ISTRUZIONI PER L'USO. 
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Serraggio
mano pola 

Ruota con
freni 

Schienale 

Poggiapi e di 

Braccioli 

Sedil e 

Pentola con 
coperchio 

La carrozzina da toilette nera è un dispositivo medico. È un ausilio tecnico per la toilette di anziani, persone con mobilità ridotta,
disabili, feriti o persone che possono perdere facilmente l'equilibrio. 

DESCRIZIONE DEL PROD O TTO 

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto e conservarle se necessario.
Utente: se non si è in grado di leggere o comprendere le avvertenze, le precauzioni o le istruzioni, rivolgersi al proprio medico o al
distributore prima di utilizzare il prodotto, per evitare rischi e danni.
Prima di utilizzare un dispositivo di assistenza, consultare il medico o l'operatore sanitario. Egli o ella vi consiglierà e vi informerà
sull'uso più appropriato nel vostro caso.
Distributore: questo foglio deve essere consegnato agli utenti del prodotto. 

IMPORTANTE 

DESTINAZIONE DEL PRODOTTO 

 MANUALE DI ISTRUZIONI 
IT 



Version Juin 2023 4

 

Montaggio del telaio della sedia 
1. Allentare le due manopole (1) su entrambi i lati della sedia della toilette ruotando in senso 

antiorario. 
2. Inserire le sezioni dello schienale (2) nei due ricevitori del telaio. 
3. Fissare lo schienale stringendo le due manopole (1) in senso orario. 

Uso dei braccioli

1. I braccioli possono essere rimossi per il trasferimento laterale e sostituiti se necessario dall'utente. 
2. Per sostituire i braccioli, posizionare entrambe le estremità del tubo del bracciolo nei ricevitori del telaio. 
3. Per rimuovere i braccioli, è sufficiente sollevarli. 

Installazione del poggiapiedi 

1. Per montare le pedane, inserire i 2 fori del tubo nelle alette quando la pedana è girata 
verso l'esterno. Ruotare quindi il poggiapiedi come indicato nella figura per bloccarlo in 
posizione d'uso nella parte anteriore della carrozzina. 
2. Per ruotare e ritrarre il poggiapiedi, premere la leva cromata mentre si spinge indietro 
il poggiagambe. Il poggiagambe può quindi essere sollevato. 

Regolazione del freno ruota 

Premere la leva sopra la ruota per inserire il freno di stazionamento (come mostrato). Per 
sbloccare il blocco, premere la linguetta sporgente sopra la ruota. 

 
La mancata osservanza delle precauzioni di sicurezza può comportare il rischio di gravi lesioni. 

- Non superare mai il peso massimo supportato di 165 kg. 
- Assicurarsi che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso. - Assicurarsi che il prodotto sia in buone condizioni di 

funzionamento. 
- Ispezionare visivamente il prodotto. 
- I freni e le ruote devono essere controllati prima di ogni utilizzo. 
- Controllare la stabilità della sedia prima dell'uso. 
- Utilizzare solo su terreni pianeggianti. 
- Quando si è fermi, ricordarsi di azionare i freni a rotella. 
- Assicurarsi di rilasciare i freni prima di spostare nuovamente la sedia. 
- Per i trasferimenti o quando la poltrona è ferma, azionare anche i freni. 
- Sollevare i poggiapiedi prima di sedersi o lasciare la sedia. 
- Togliere i poggiapiedi prima di salire o scendere dalla sedia. Togliere sempre i piedi dal poggiapiedi prima di abbassarlo. 
- Non piegarsi mai quando si è sulla sedia. 
- Fate attenzione a non schiacciarvi le dita quando spostate o togliete il vasino. 
- Assicurarsi che il vasino poggi saldamente sulle due guide sotto il sedile. 
- Controllare i cuscinetti delle ruote, i freni, il meccanismo di bloccaggio del poggiapiedi, i cuscini del sedile e dello schienale, le 

imbottiture dei braccioli e dello schienale, il vasino e la copertura. 
- Se alcune parti sono danneggiate, rotte, usurate o mancanti, contattare il rivenditore. 

MONTAGGIO E UTILIZZO 

PRECAUZIONI DI SICUREZZA 
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Controllare le condizioni del sedile (assenza di crepe)
Controllare il funzionamento dei freni
Controllare la funzione di ripiegamento dei braccioli 

 
X
X 

X 

Il prodotto può essere riutilizzato. Deve essere prima pulito e disinfettato secondo le istruzioni igieniche. Quando si trasferisce
il prodotto, ricordarsi di consegnare al nuovo utilizzatore tutta la documentazione tecnica necessaria. Il prodotto deve essere
preventivamente ispezionato da uno specialista autorizzato. 

Quando il prodotto è diventato inutilizzabile e si deve buttare via: rivolgersi al rivenditore specializzato. Se si desidera riciclare il
prodotto da soli, rivolgersi all'azienda locale di smaltimento rifiuti per conoscere le linee guida per lo smaltimento. 

 
La mancata osservanza delle condizioni di conservazione può causare il deterioramento del prodotto e quindi il rischio 

di gravi lesioni. 

Non conservare il prodotto per un periodo prolungato vicino a una fonte di calore o al sole (ad esempio dietro una finestra o vicino 
a un radiatore) o vicino a una fonte di freddo. 
Tenere lontano da fiamme e fonti di scintille. 
Rispettare le condizioni di immagazzinamento e stivaggio del prodotto. 

In un luogo asciutto e temperato 
• Proteggete il vostro prodotto imballandolo dalla polvere, dalla corrosione (ad es. elementi abrasivi, sabbia, acqua di mare, 

aria salata). 

 

Utilizzo della pentola e del coperchio 

1. Il vasino e il coperchio sono alloggiati sotto il sedile in plastica. Per aggiungere il vasino, farlo scorrere sotto il sedile dal retro 
della sedia. Assicurarsi che il vasino sia fissato saldamente alle due guide sotto il sedile. 
2. Per rimuovere il vasino, farlo scorrere sotto il sedile. Aggiungere il coperchio e trasportare il vasino in modo sicuro utilizzando la 
maniglia cromata. 
 

Attenzione al rischio di schiacciamento quando si utilizza 

CURA E MANUTENZIONE 
 
La mancata cura e il mancato controllo del prodotto possono comportare il rischio di gravi lesioni. 

• 
• 

Asciugare il prodotto dopo ogni utilizzo. 
Pulire periodicamente il telaio, le rotelle, i giunti e i fissaggi con un panno umido e un detergente delicato o un 

disinfettante. Ad esempio, è possibile utilizzare un disinfettante delicato a base di cloruro. 
• 
• 
• 

• 

Asciugare con un panno morbido, pulito e asciutto. 
Controllare che il prodotto non presenti crepe o danni. 
La sedia deve essere revisionata completamente ogni anno, con lubrificazione obbligatoria. 
Si consiglia di eseguire la manutenzione del prodotto almeno una volta all'anno. Se il prodotto è soggetto a un uso 

intensivo e/o a un utilizzo in un ambiente con più utenti, si consiglia una manutenzione più frequente. 

• In caso di malfunzionamento, non riparare il prodotto da soli. Consultare un rivenditore autorizzato. • Lista di contro
Per mantenere il prodotto in buone condizioni, controllarlo prima di ogni utilizzo e controllarlo regolarmente come segue: 

Consulta l'articolo In qualsiasi momento Settimanale 

 RICICLAGGIO 

CAMBIO DI PROPRIETÀ 

IMMAGAZZINAMENTO 
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Dimensioni complessive
Dimensioni del sedile
Lunghezza tra i braccioli
Peso
Peso massimo 

Larghezza 56 x profondità 63/95 con poggiapiedi x altezza 95 cm
Larghezza 46 x profondità 45 x altezza 50 cm
43 cm
14 kg
165 kg 

L'aspettativa di vita di questo prodotto è di 5 anni in condizioni normali di utilizzo, sicurezza e manutenzione. Oltre questo
periodo, il prodotto può essere utilizzato finché è in buone condizioni. 
GARANZIA 
Questo prodotto è garantito per due anni dalla data di acquisto da parte dell'utente. IDENTITIES fornirà parti di ricambio per
qualsiasi parte che si sia rotta a causa di un difetto di fabbricazione, progettazione o materiale. Contattare il distributore presso il
quale è stato acquistato il prodotto in caso di reclamo. I guasti dovuti a danni accidentali, uso improprio, alterazione o usura non
sono coperti dalla presente garanzia. Per l'applicazione della garanzia, rivolgersi al rivenditore presso il quale è stato acquistato il
prodotto. 

 Conservare tutte le parti smontate insieme nello stesso posto (o localizzarle se necessario) per evitare di mescolarle con
altri prodotti al momento del rimontaggio. 
Tutti i componenti devono essere immagazzinati senza alcun carico (non collocare oggetti troppo pesanti sugli elementi 

del prodotto, non incastrare nulla...). 

• 

• 

PERIODO D’USO 

SPECIFICHE TECNICHE 

Maximum weight authorized 

Peso máximo permitido 
165 kg 

Identités – ZA Pole 49Bd de la Chanterie
49124 Saint Barthélemy d'ANJOU 

Poids maximum autorisé 


